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UK FAG

SCHAEFFLER

| VAT reg.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Biihl

il

|

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETRA G S p. A. 2 Nota destinatario / Receiving Notes 3 t‘g;lt;g‘lllgfy Note No.
V Dei Ciclamini 4 33659359
I-70 026 MO D UGNO BA 6 Porto/ Frelght 7 Consegna / Delisvery 4 Data epaciione!
Plant code: 100 Franco/ Assegnato/  Fermovia/ Cortlere/ Shipping Date
Free Not Free Rall Carrier 12.07.2018
Parto/ Altra vettura /
Freight Other Vehlicle Fattura/lnavoice
gpes Gowpo | o
ggg&?;?irl\?:al VAT reg.no: Incoterms Fosia 9 Data/Date
91002566 IT04886850728 FoA BOHL 26 PW
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vs.nil./ 15 Datl aggiuntivl/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 ;\lr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Qrder No.
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heike Wilrfel
gﬂgglzgegmnej Schweitzer GmbH + Co. / ’%O ‘g 3??Z France ot FesofodofTott Welaht
Aut  Standard Free Gross 693,3 kg
utocarro/ Standar S‘Q‘O % S
8355 Nedss” X Notomet 411,9 kg
21 Imbatlo/ 22 Rif.spedizione/ 26 Luogo di scarico
Packing 3 x EUROPALLET, 72x6414, 3x1208- Shipping Mark Recelving Location
— 11092008 14248
l2r15dirixzodl lgO 19}4‘2'95
spedizione/ ?
Shipping
ddress
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack 30Quantith/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis./ Qta/Qy 4/
Qy Uni
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 3.168
CRS#S
Boccola di guida
063146410-0000-11 KUEHNE+NAGEL s.r.l.
ACCETTAZIONE MERCE
Carlco/ Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantity Ursprungstand / Couptrg of 9rigl_n ’
550002722302 0015124977 3.168 PZ Quagimiiigrata: ?)l 6%
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi; %
Conformif3\alle schedg d'itballo: @
Data cofitrallo: 16[27'-8
. . . . . . Fi
Lista imballi e dimensioni ma <
ﬂ'l
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descripti Nr.Kanban
netto lordo
1 208036583 137,3KG  231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 208036710 137,3KG  231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
3 208036897 137,3KG 2311 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
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K €D FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Deliyery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 33659359 Datum/Date: 12.07.2018
3 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HL.Z EUROPALLET
72 P-14-C6414-5 KL.T GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
3 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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»

o
T Formtore Mlome, Indiizzo, Pacse) ey b omiare0 1002566 BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C MR
UK GmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Luk Bihl Haup twerk Versand 1 Diese Beftrderung unterliegt trotz N
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
i et don Belorasrngevaragm - 11092008
DE-77815 Bihl internationalen Straﬁ%ngmer\?erkehr {CMR).
Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese; - 1 6 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Consignee (Name, Address, Country Carrier (Name, Address, Country) ?4
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co. L8@D©l L)
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di consegna della merce Successive Carriers (Name, Address, Country)
Ort/Area Modu o
Land/Paese gn 1424 8
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
Ort/Area
Biihl
Ri dit i
Land/Paese Germania 1 8 Resenvations of Cariers
Paeba  13.07.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
icolari Posizione del coll Tipo dimballaggi Descrizi Ni Peso lordo (ki Vol 3
6 Nan e Koo oo B e et O Descratonof doecs 10 Sgﬁ:}r{cé& 11 Eedae 12 Vmelm
atis
automotive 87084%%0
33659358 2 PBX parts 1619, 40 1,800
33659359 3 EUROPALLET 693,30 2,880
33661484 1 PBX 807,70 0,900
Totale: 6 Imballo 3120,40 5,580
Bezs, N efichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 |a carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Labe! No, Number UN d'imballagglo | To Be Paid By: [Trasportatore Currency Consignee
Descr. Packaging Group  Condizioni di trasporto
No.9 ITransporation Charges
Riduzione
1 Istruzioni de) mittente 2doganall e altre formality eductions -
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalita Subtotale
upp{ememo
, hi shese e
SA/BHL-PLL0S5 i.A. Ivana Fekete R
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporto 20 Accordi speciali
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL .
L HNEL-NAGEL s.rl
Prodotto i N d i icevu D
21 el mum ® 13.07.2018 \ et 70026 MBFBgno (BA)
da

22 LUK GmbH & Co. KG 23

Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

16 LUG 2018

77815 Bihl f ° el i
Firma e stampa del fornitore Firma e stampa de! trasportatore rma e stampa del cllente . H
Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrier Signatore pndSlampef QeggigpegiSErva dl
Dati utilizzati per determinare [a distanza f s Y
25 G Palett Fornitore - Paletts Sender J@gﬁg@lﬁgtq@!eﬁa@ﬂ!@&ﬂtlta
da/from alto km
Tipo umero No Cambio | Tipo umero Eo Exchang
Cambio xchange
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallef Single Pallet
26 Contratto Partner del frasportatore .
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa arico netto in
km
Rimorchio

Used Avpp. No. 0 National O Bilateral O EG 0O CEMT



